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P7 TA(2013)0418
CIA:s pastadda transport och illegala internering av fingar i europeiska linder

Europaparlamentets resolution av den 10 oktober 2013 om CIA:s péistddda transport och illegala internering av
fingar i europeiska linder (2013/2702(RSP))

(2016/C 181/11)
Europaparlamentet utfardar denna resolution

— med beaktande av Europadomstolens dom av den 13 december 2012 i vilken f.d. jugoslaviska republiken Makedonien
(Fyrom) domdes for de extremt allvarliga Gvertradelserna av den europeiska konventionen om skydd f6r de manskliga
rittigheterna och de grundlidggande friheterna (artiklarna 3, 5, 8 och 13) vid det extraordinira 6verlimnandet av Khaled
el-Masri,

— med beaktande av foljande pdgdende mal i Europadomstolen: al-Nashiri mot Polen, Abu Zubaydah mot Litauen, Abu
Zubaydah mot Polen samt Nasr och Ghali mot Italien, med beaktande av al-Nashiris stimningsansokan mot Ruménien i
augusti 2012 och Human Rights Monitoring Institutes (HRMI) och Open Society Justice Initiatives stimningsansokan
mot Litauen i december 2012 for brott mot deras ratt till information och ritt till ett effektivt rattsmedel,

— med beaktande av den dom som avkunnades av Italiens hogsta domstol i september 2012 dir domarna mot 23
amerikanska medborgare faststilldes for bortforandet av Abu Omar 2003, diribland CIA:s fore detta platschef i Milano,
Robert Seldon Lady, som domdes till nio ars fangelse,

— med beaktande av Milanos appellationsdomstols beslut i februari 2013 dir tre andra CIA-agenter ('), som tidigare hade
ansetts omfattas av diplomatisk immunitet, domdes till mellan sex och sju ars fingelse och med beaktande av samma
domstols beslut att dven doma Nicolo Pollari, fore detta chef for Italiens militira sikerhetstjanst (SISMI), till tio ars
fangelse, Marco Mancini, SISML:s fore detta vice chef, till nio drs fingelse samt tre agenter fran SISMI till sex drs fingelse
vardera,

— med beaktande av det beslut som fattades av Italiens president den 5 april 2013 om att bendda den amerikanske
oversten Joseph Romano, som hade domts for sin delaktighet i bortférandet av Abu Omar i det landet,

— med beaktande av sin resolution av den 11 september 2012 om CIA:s péstddda transport och illegala internering av
fangar i europeiska linder: uppfoljning av TDIP-utskottets betinkande (),

— med beaktande av de handlingar som kommissionen vidarebefordrat till foredraganden, diribland de icke landsspecifika
skrivelser som skickades till samtliga medlemsstater i mars 2013 och vilka besvarades av endast ett fital medlemsstater
(Spanien, Litauen, Ungern och Finland),

— med beaktande av sina resolutioner om Guantdnamo, varav den mest aktuella dr av den 23 maj 2013 om hungerstrejk
bland fingarna i Guantinamo (°),

— med beaktande av sin resolution av den 12 december 2012 om situationen for de grundliggande rittigheterna i
Europeiska unionen (2010-2011) (%),

— med beaktande av de flygdata som mottagits av Eurocontrol fram till september 2012,

Diribland Jeffrey W. Castelli, CIA:s fore detta platschef i Rom.
Antagna texter, P7_TA(2012)0309.
Antagna texter, P7_TA(2013)0231.
Antagna texter, P7_TA(2012)0500.
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— med beaktande av den begdran som foredraganden skickade till byrdn for flygtrafiksikerhet i Afrika och Madagaskar
(ASECNA) i april 2013 om samarbete inom utlimnande av flygdata samt det positiva svar som mottogs i juni 2013,

— med beaktande av rddets slutsatser om grundliggande rattigheter och rittsstatsprincipen och om kommissionens
rapport frén 2012 om tillimpning av Europeiska unionens stadga om de grundliggande rittigheterna (Luxemburg den
6-7 juni 2013),

— med beaktande av Stockholmsprogrammet — Ett Gppet och sikert Europa i medborgarnas tjdnst och for deras skydd (2010-
2014),

— med beaktande av flera medierapporter och reportage fran undersokande journalister, bland annat det undersokande
reportage som sindes pd den ruminska tv-kanalen Antena 1 i april 2013,

— med beaktande av den forskning och de utredningar som gjorts av framfor allt Interights, Redress och Reprieve och de
rapporter som utarbetats sedan antagandet av den ovannamnda resolutionen av den 11 september 2012, av oberoende
forskare, organisationer i det civila samhillet och nationella och internationella icke-statliga organisationer, sirskilt
Open Society Justice Initiatives rapport Globalising Torture: CIA Secret Detention and Extraordinary Rendition
(februari 2013), den oberoende undersokning som bédde det demokratiska och det republikanska partiet stillt sig
bakom och som gjordes i USA av Constitution Projects arbetsgrupp for behandling av fingar (april 2013), databasen
over overlimningsflygningar (Rendition Flights Database), som offentliggjordes av den brittiska akademiska
webbplatsen The Rendition Project (maj 2013), Amnesty Internationals rapport Unlock the truth: Poland’s involvement in
CIA secret detention (juni 2013) samt Human Rights Watchs skrivelse till de litauiska myndigheterna (juni 2013),

— med beaktande av frdgorna, som lagts fram av utskottet for medborgerliga fri- och rittigheter samt rattsliga och inrikes
fragor och utskottet for utrikesfragor (0-000079/2013 — B7-0215/2013 and 0O-000080/2013 - B7-0216/2013),

— med beaktande av artiklarna 115.5 och 110.4 i arbetsordningen, och av f6ljande skal:

A. Respekten for de grundliggande rittigheterna utgor ett visentligt inslag i en framgangsrik politik for terrorismbekamp-
ning.

B. Europaparlamentet har fordomt CIA:s program for 6verlimning och hemlig internering under USA:s ledning, som
omfattar flera krinkningar av de manskliga rittigheterna, daribland illegal och godtycklig internering, tortyr och annan
grym behandling, 6vertridelser av principen om “non-refoulement” och ofrivilliga férsvinnanden genom ClA:s
anvandning av europeiskt luftrum och territorium. Parlamentet har upprepade ganger efterlyst fullstandiga utredningar
av nationella regeringars och byrders samarbete med CIA:s program.

C. Europaparlamentet har tagit sig att fortsdtta uppfylla det mandat som det ftt av det tillfilliga utskottet, i enlighet med
artiklarna 2, 6 och 7 i férdraget om Europeiska unionen, och har instruerat sina berdrda utskott att ta upp denna fraga i
kammaren ett ar efter antagandet av ovannamnda resolution av den 11 september 2012, eftersom det anser att det dr
viktigt att utvirdera i vilken utstrickning parlamentets antagna rekommendationer har genomforts.

D. Ansvarsutkriavande for 6verlimningar ar avgorande for att skydda och frimja manskliga rittigheter pa ett effektivt satt i
EU:s inrikes- och utrikespolitik och for att garantera en legitim och verkningsfull sikerhetspolitik som bygger péd
rittsstatsprincipen. EU:s institutioner har nyligen deltagit i en debatt om hur EU bittre kan skydda och frimja de
grundldggande rittigheterna och rattsstatsprincipen.

E. Det har inte kommit ndgra utforliga svar fran radet eller kommissionen pa parlamentets rekommendationer.
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F. De litauiska myndigheterna stdr fast vid sitt dtagande att dteruppta brottsutredningen av Litauens delaktighet i CIA-
programmet om nya uppgifter framkommer, men detta har dnnu inte skett. [ sina yttranden till Europadomstolen i fallet
Abu Zubaydah har de litauiska myndigheterna visat prov pa stora brister i sina utredningar och att de inte har forstdtt
andemeningen i den nya informationen. Litauen 4r ordforande for Europeiska unionens rdd under det andra halvéret
2013. Den 13 september 2013 ingavs ett klagomal till Litauens riksdklagare med en begdran om en utredning av
pastdendena om att Mustafa al-Hawsawi, som for ndrvarande stdr infor ritta vid militirkommissionsrattegdngen i
Guantdnamobukten, olagligt hade 6verforts till Litauen och i hemlighet héllits fangslad och torterats dar som en del av
ett CIA-program.

G. Det djuplodande granskande reportage som sindes pé tv-kanalen Antena 1 i april 2013 gav ytterligare indikationer pa
Ruminiens centrala roll i fangelsenitverket. Den tidigare rddgivaren for nationell sikerhet, Ioan Talpes, uppgav att
Ruminien hade bistatt CIA med logistiskt stod. En fore detta ruméansk senator erkdnde begransningarna med den
tidigare parlamentariska undersokningen och uppmanade dklagarna att inleda réttsliga forfaranden.

H. En begiran gjordes till de polska dklagarna den 11 juni 2013 om att en tredje man, den jemenitiska medborgaren Walid
Mohammed Bin Attash, skulle fa ett officiellt erkinnande som offer, eftersom han olagligen hade anhéllits i Pakistan
2003 och suttit i ett hemligt fangelse i Polen frdn juni till september 2003. Darefter flyttades han till Guantdnamo, dar
han 4nnu finns kvar. De polska dklagarna har forlingt sin pagdende brottsutredning till oktober 2013.

I. De brittiska myndigheterna uppger att det finns administrativa hinder for det civilmédl som den libyske medborgaren
Abdel Hakim Behadj — som med brittiskt stod ska ha torterats av CIA i Libyen — driver mot Storbritannien, och
myndigheterna har for avsikt att ldta bevisforingen ske bakom stingda dorrar.

J. Tdecember 2012 utfirdade Italien en internationell arresteringsorder mot Robert Seldon Lady, som greps i Panama i
juli 2013. Den begiran om utlimning som Italien sedan gjorde avslogs av Panama, och Robert Seldon Lady
overlimnades till USA i juli 2013. Italiens president beslutade den 5 april 2013 att bendda den amerikanska oversten
Joseph Romano, som hade domts i Italien for sitt ansvar i bortforandet av Abu Omar i Italien.

K. I november 2012 inledde den finska riksdagens justiticombudsman en undersokning av anvdndandet av finskt
territorium och luftrum och finska passageraruppgiftssystem i CIA:s 6verlimningsprogram. Ombudsmannen skickade
en detaljerad begiran om information till 15 statliga myndigheter och begirde specifik information fran de litauiska
myndigheterna om berérda flygningar.

L. Den undersokning som gjordes av Danmark fram till maj 2012 utg6r inte en oberoende, opartisk, genomgripande och
effektiv utredning enligt kraven i internationell manniskorattslagstiftning och internationella manniskorattsnormer, med
hénsyn till dess brist pa tillrackliga befogenheter och begrinsade tillimpningsomrade.

M. Endast tvd medlemsstater (Tyskland och Storbritannien) har besvarat de uppf6ljningsskrivelser som skickats till dtta
medlemsstater (Tyskland, Frankrike, Italien, Litauen, Polen, Ruminien, Sverige och Storbritannien) av FN:s sirskilda
forfaranden, om begdran om ytterligare information till {6ljd av FN:s gemensamma undersokning om globala metoder
med anknytning till hemlig internering inom ramen for terrorismbekimpning (*).

N. USA:s president, Barack Obama, upprepade den 23 maj 2013 sitt dtagande om att stinga Guantdnamo, och uppgav att
han skulle dteruppta frislippandet av fingar och hiva moratoriet mot frislippande av jemenitiska fingar som redan
bedomts vara sikra att dterforas till Jemen, trots motstdnd i den amerikanska kongressen. De amerikanska
myndigheterna méste uppfylla sina internationella dtaganden genom att stilla Robert Seldon Lady infor ritta.

() AJHRC[13[42.
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O. FN:s hogkommissarie for manskliga rattigheter, Navi Pillay, citerade i sitt oppningsanforande vid det tjugotredje
sammantrddet i FN:s rdd for ménskliga rittigheter (i Geneve i maj 2013) parlamentets ovanndmnda resolution av den
11 september 2012 och begirde tillforlitliga och oberoende utredningar som ett viktigt forsta steg mot
ansvarsutkrdvande samt uppmanade staterna att prioritera detta.

P. FN:s sdrskilda rapportor for frimjande av och skydd for manskliga rittigheter och grundldaggande friheter i kampen mot
terrorismen, Ben Emmerson, hanvisade i sin rsrapport for 2013 (') till parlamentets arbete och visade sitt stod for
rekommendationerna i den ovanndmnda resolutionen av den 11 september 2012.

1. Europaparlamentet beklagar djupt att rekommendationerna i den ovannimnda resolutionen av den 11 september
2012 dnnu inte har genomforts av i synnerhet radet, kommissionen, medlemsstaternas regeringar, kandidatldnderna och de
associerade linderna, Nato och de amerikanska myndigheterna, sarskilt mot bakgrund av de mycket allvarliga krankningar
av grundlidggande rattigheter som CIA-programmets offer har utsatts for.

2. Europaparlamentet anser att det klimat av straffrihet som omgirdar CIA:s program har gjort att kriankningar av
grundldggande rittigheter har kunnat fortgd som en del av EU:s och USA:s politik for terrorismbekdmpning, vilket dven
avslojades genom massovervakningsprogrammen under ledning av den amerikanska sikerhetsmyndigheten NSA och olika
medlemsstaters 6vervakningsorgan, som nu utreds av parlamentet.

Forfarandet for ansvarsutkrivande i medlemsstaterna

3. Europaparlamentet uppmanar pd nytt de medlemsstater som inte har uppfyllt sin positiva skyldighet att genomfora
oberoende och effektiva utredningar for att undersoka krankningar av de manskliga rattigheterna att gora detta, och att da
ta hansyn till alla nya bevis som har framkommit. Likasd uppmanas de att ligga fram all noédvindig information om alla
misstinkta flygplan med koppling till CIA och deras territorium. Parlamentet uppmanar i synnerhet medlemsstaterna att
undersoka huruvida det har forekommit operationer dir manniskor har hallits fangslade i hemliga anldggningar pd deras
territorium inom ramen f6r CIA:s program. Parlamentet uppmanar de berorda medlemsstaterna (Frankrike, Italien, Litauen,
Polen, Ruminien och Sverige) att besvara skrivelserna frin FN:s sirskilda forfaranden.

4. Europaparlamentet uppmanar eftertryckligen Litauen att dteruppta sin brottsutredning av CIA:s hemliga interner-
ingsanldggningar och gora en ingdende utredning med beaktande av alla de sakliga bevis som har framkommit, sirskilt i
malet Abu Zubaydah mot Litauen i Europadomstolen. Parlamentet uppmanar Litauen att ldta utredarna gora en omfattande
undersokning av ndtverket av overlimningsflygningar och kontakta de personer som enligt allmin kidnnedom har
organiserat eller deltagit i de berorda flygningarna. Parlamentet ber de litauiska myndigheterna att utfora kriminaltekniska
undersokningar av fiangelset och analysera listor over telefonsamtal. Myndigheterna uppmanas eftertryckligen ocksé att
samarbeta fullt ut med Europadomstolen i malen Abu Zubaydah mot Litauen och HRMI mot Litauen. Litauen uppmanas att
i samband med dterupptagandet av brottsutredningen beakta begdranden fran andra potentiella offer om att inga eller delta i
utredningen. Litauen uppmanas eftertryckligen att fullt ut besvara andra EU-medlemsstaters begaranden om information,
sdrskilt begdran om information fran den finske justititombudsmannen om huruvida det har forekommit ndgra
overlamningsflygningar mellan Finland och Litauen. Parlamentet uppmanar eftertryckligen Litauens riksdklagare att gora en
brottsutredning med anledning av Mustafa al-Hawsawis klagomal.

5. Europaparlamentet uppmanar eftertryckligen de ruminska myndigheterna att omgdende inleda en oberoende,
opartisk, genomgripande och effektiv utredning, leta reda pa alla forsvunna parlamentariska undersokningshandlingar och
fullt ut samarbeta med Europadomstolen i malet al-Nashiri mot Ruminien. Rumdnien uppmanas att fullgéra sina
skyldigheter i frdga om grundliggande rittigheter fullt ut.

6.  Europaparlamentet uppmanar Polen att fortsitta sin utredning med storre oppenhet, framfor allt genom att lagga
fram bevis pd konkreta atgdrder som vidtagits, lata malsagarbitraden foretrada sina klienter pé ett meningsfullt sitt genom
att lata dem ta del av allt relevant hemligstimplat material och anvinda det material som har samlats in. Parlamentet
uppmanar de polska myndigheterna att atala alla statliga aktorer som ir inblandade. Polens riksiklagare uppmanas
eftertryckligen att omgdende se over hanteringen av Walid Bin Attash och fatta ett beslut. Polen uppmanas att samarbeta
fullt ut med Europadomstolen i mélen al-Nashiri mot Polen och Abu Zubaydah mot Polen.

() Ramprinciper for att sikra ansvarsutkrivande av offentliga tjanstemin for grova eller systematiska kriankningar av mainskliga
rittigheter begingna inom ramen for nationella initiativ for terrorismbekdmpning, A/HRC/22/52, av den 1 mars 2013.
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7. Europaparlamentet uppmanar de brittiska myndigheterna att samarbeta med de pdgdende brottsutredningarna och
lata civilmélen fortlopa under full insyn, sa att utredningarna och civilmédlen om utlimning av utlindska medborgare till
utlandet kan avslutas. Parlamentet ber de brittiska myndigheterna att inleda en ménniskorittsutredning av overlimningar,
tortyr och annan grym behandling av internerade personer i utlandet.

8.  Europaparlamentet uppmuntrar de italienska myndigheterna att fortsitta sina anstringningar att lagfora de
miénniskorittskrankningar som CIA gjort sig skyldigt till pa italienskt territorium, genom att kriva en utlimning av Robert
Seldon Lady och de 22 andra amerikanska medborgare som forklarats skyldiga i Italien.

9.  Europaparlamentet uppmanar den finske justititombudsmannen att slutfora sin utredning pa grundval av 6ppenhet
och ansvarsutkravande och uppmanar darfor eftertryckligen alla nationella myndigheter att samarbeta fullt ut. Parlamentet
uppmanar Finland att folja upp alla spér rorande finska statliga aktorers inblandning i 6verlimningsprogrammet.

EU-institutionernas svar

10.  Europaparlamentet dr mycket besviket pd att kommissionen vigrat att svara konkret pd parlamentets
rekommendationer och anser att de skrivelser som kommissionen skickat till medlemsstaterna ar alltfor generellt hallna
och darfor inte tillrackligt lyckas utkrdva nagot ansvar.

11.  Europaparlamentet upprepar sina konkreta rekommendationer till kommissionen att

— utreda om det har skett en 6vertridelse av EU:s bestimmelser, sirskilt avseende asylsamarbete och rittsligt samarbete,
genom samarbetet med CIA-programmet,

— frdmja och stotta Omsesidigt rittsligt bistand i manniskorattsdrenden, rattsligt samarbete mellan utredande myndigheter
och samarbete mellan advokater involverade i det ansvarsutkrivande arbetet i medlemsstaterna,

— anta en ram, inbegripet rapporteringskrav for medlemsstaterna, for att overvaka och stodja nationella forfaranden for
ansvarsutkrivande,

— anta dtgarder for att stirka EU:s formdga att forhindra och avhjilpa krinkningar av manskliga rattigheter pd EU-nivé och
for att stirka parlamentets roll,

— lagga fram forslag for att utveckla arrangemangen for demokratisk kontroll av grinsoverskridande underrittelseverk-
samhet i samband med EU:s politik for terrorismbekdmpning.

12.  Europaparlamentet uppmanar eftertryckligen de litauiska myndigheterna att som ordférandeland i rddet nu ta
tillfallet i akt att se till att rekommendationerna i parlamentets betdnkande genomfors fullt ut och dirmed fora upp fragan
pa dagordningen for motet i rddet (rdttsliga och inrikes fragor) fore utgdngen av det litauiska ordforandeskapet.

13.  Europaparlamentet upprepar sina konkreta rekommendationer till radet att

— be om ursikt for att ha dsidosatt principen om lojalt samarbete mellan unionens institutioner, som faststalls i fordragen,
nir det felaktigt forsokte Gvertala parlamentet att godta medvetet forkortade versioner av protokollen frin de moten
som radets arbetsgrupp for folkrdtt (Cojur) och rddets arbetsgrupp for transatlantiska férbindelser (Cotra) hade med
amerikanska hogre tjansteman,

— utfirda en forklaring i vilken det erkinner medlemsstaternas delaktighet i CIA-programmet och deras svérigheter i
samband med utredningarna,
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— fullt ut stodja forfarandena for sokande efter sanningen och ansvarsutkréavande i medlemsstaterna genom att formellt ta
upp fragan vid RIF-rddets moten, dela med sig av all information, ge stod vid utredningar och, i synnerhet, bevilja
tillgang till handlingar,

— hélla utfrdgningar med de relevanta sikerhetstjansterna i EU for att klargora deras vetskap om medlemsstaternas
delaktighet i CIA-programmet och EU:s svar,

— att foresla dtgirder som garanterar respekt for de manskliga rdttigheterna vid utbyte av underrittelseinformation och en
strikt avgransning mellan underrittelseverksamhet och brottsbekimpande verksamhet sd att underrittelsetjanster inte
tillats ata sig behorigheten att besluta om gripande och internering.

14.  Europaparlamentet uppmanar rddet och kommissionen att i sina respektive flerariga program efter Stockholms-
programmet ta med specifika atgirder for att sikerstilla rittsstatsprincipen och ansvarsutkrivande for krinkningar av de
grundlidggande rittigheterna, sirskilt frdn underrittelsetjansternas och de brottsbekimpande myndigheternas sida.
Parlamentet uppmanar kommissionen att fora upp frigan om ansvarsskyldighet pd dagordningen infor konferensen Assises
de la Justice som ska hdllas i november 2013.

15.  Europaparlamentet pdminner om att det dr visentligt for att trygga parlamentets trovirdighet att kraftfullt forstarka
dess undersokningsritt att utreda krankningar av de grundliggande rattigheterna i EU, vilken bor omfatta fullstindig ratt att
hora inblandade personer under ed, inklusive ministrar (').

16.  Europaparlamentet uppmanar Eurocontrol att, liksom den amerikanska federala luftfartsmyndigheten, acceptera att
uppgifter om flygvigar inte bor betraktas som hemliga och att limna ut de uppgifter som krivs for att uppna effektiva
utredningar.

17.  Europaparlamentet forvintar sig att dess undersokning av NSA:s 6vervakningsprogram och olika medlemsstaters
overvakningsorgan ska leda fram till forslag péd effektiv demokratisk parlamentarisk kontroll av sdkerhetstjanster, med
hinsyn till att det dr mycket viktigt med demokratisk kontroll av dessa organ och deras verksamhet genom limplig intern,
verkstillande, oberoende rittslig och parlamentarisk kontroll.

18.  Europaparlamentet beklagar att EU:s medlemsstater inte gjort ndgra framsteg ndr det giller anslutning till den
internationella konventionen till skydd for alla ménniskor mot patvingade forsvinnanden, med undantag for Litauens
ratificering i augusti 2013. Parlamentet uppmanar de 21 medlemsstater som dnnu inte har ratificerat konventionen att
omgdende gora det.

19.  Europaparlamentet uppmanar Belgien, Irland, Grekland, Lettland, Litauen, Slovakien och Finland att prioritera
ratificeringen av det fakultativa protokollet till konventionen mot tortyr och annan grym, ominsklig eller fornedrande
behandling eller bestraffning. Parlamentet beklagar det mycket begrinsade stodet till den FN-ledda sirskilda fonden for
protokollet och uppmanar EU:s medlemsstater och kommissionen att stodja den sirskilda fondens arbete genom betydande
frivilliga bidrag. Parlamentet uppmanar eftertryckligen Europeiska utrikestjansten och kommissionen att 6ka sina insatser
for att nationella forebyggande mekanismer inom ramen for protokollet i tredjelinder ldttare ska kunna upprattas och
fungera.

20.  Europaparlamentet uppmanar EU att ingdende granska de framsteg som gjorts i f.d. jugoslaviska republiken
Makedonien med genomforandet av Europadomstolens dom i malet el-Masri mot f.d. jugoslaviska republiken Makedonien,
som ministerkommittén nu behandlar inom sitt péaskyndade forfarande, mot bakgrund av landets ansdkan om
medlemskap. Parlamentet uppmanar landets myndigheter att inleda en brottsutredning av de statliga aktorer som ar
inblandande i el-Masri-mélet samt att stilla de ansvariga infor ritta.

(") Se forslaget till Europaparlamentets forordning om nirmare foreskrifter for utévandet av Europaparlamentets undersokningsritt
och om upphivande av Europaparlamentets, rddets och kommissionens beslut 95/167/EG, Euratom, EKSG (EUT C 264 E,
13.9.2013, . 41).
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21.  Europaparlamentet uppmanar den amerikanska regeringen att samarbeta kring alla begdranden frdn EU:s
medlemsstater om information eller utlimning med anknytning till CIA:s program. Parlamentet uppmanar eftertryckligen
den amerikanska regeringen att upphora med de drakoniska skyddsorder som hindrar advokater till Guantdnamofingar
fran att lamna ut information om deras hemliga internering i Europa. Den amerikanska regeringen uppmanas att fullfolja
sin plan att omedelbart stinga Guantdnamofingelset.

22.  Europaparlamentet uppmanar eftertryckligen EU:s medlemsstater att intensifiera sina anstringningar att
vidarebositta utomeuropeiska fingar som slipps frin Guantdnamo men som inte kan skickas tillbaka till sina hemlinder
eftersom de lever under dédshot eller hot om tortyr eller grym och ominsklig behandling (*). Parlamentet uppmanar EU att
gjuta nytt liv i initiativen frdn 2009 genom att tillhandahélla en ram for dterflyttning av Gudntanamofangar till EU:s
medlemsstater och att inleda en dialog om konkreta planer pa samarbete med USA:s nya sirskilda sindebud for aterforing
av fingar frdn Guantdnamo, Clifford Sloan.

23.  Europaparlamentet uppmanar byréan for flygtrafiksakerhet i Afrika och Madagaskar att omedelbart inleda samarbetet
med parlamentet genom att tillhandahélla den efterfrigade informationen om flygdata.

24.  Europaparlamentet uppmanar nista valperiods ledamaoter (2014-2019) att fortsitta att uppfylla och genomfora det
mandat som de fatt av det tillfalliga utskottet och ddrmed dven se till att utskottets rekommendationer f6ljs upp. Dessutom
uppmanas de att undersoka nya uppgifter som kan framkomma och fullt ut utnyttja och utveckla sin undersokningsritt.

25.  Europaparlamentet uppdrar 4t talmannen att Oversinda denna resolution till rddet, kommissionen och
medlemsstaternas regeringar och parlament.

P7 TA(2013)0419
Stirkandet av det grinsoverskridande samarbetet om brottsbekimpning i EU

Europaparlamentets resolution av den 10 oktober 2013 om stirkandet av det grinsoverskridande brottsbekimp-
ningssamarbetet i EU: genomférandet av Priimbeslutet och den europeiska modellen for informationsutbyte
(2013/2586(RSP))

(2016/C 181/12)
Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av kommissionens meddelande av den 7 december 2012 om ett stirkt EU-samarbete inom
brottsbekdmpningen: den europeiska modellen for informationsutbyte (Eixm) (COM(2012)0735),

— med beaktande av kommissionens rapport av den 7 december 2012 om genomférandet av radets beslut 2008/615/RIF
av den 23 juni 2008 om ett fordjupat gransoverskridande samarbete, sirskilt for bekdmpning av terrorism och
gransoverskridande brottslighet (Priimbeslutet) (COM(2012)0732),

— med beaktande av Stockholmsprogrammet, strategin for inre sdkerhet och informationshanteringsstrategin for EU:s inre
sikerhet,

() Europaparlamentets resolution av den 18 april 2012 om darsrapporten om de manskliga rittigheterna i virlden och
Europeiska unionens politik pd omrédet, inbegripet foljderna for EU:s strategipolitik for méanskliga rattigheter (EUT C 258 E,
7.9.2013, s. 8).



